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“Your light must shine before others, that they may see your Faith Formation
gocdesdsand glontvivort heavenly Eather s liE S 10 : Moisés R. Vargas, Faith Formation Director, Adults/
. RCIA
5° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO B moirvargas@yahoo.com—Ext. 11

“Brille la luz de ustedes ante los hombres, para que viendo las
buenas obras que ustedes hacen, den gloria a su Padre, que
esta en los cielos”. - Mt 5, 16 A
1, 1988, 1970 CCD, Leccionano il © 1567 Cox 50 Epis v;,.-ld-P.:,m unm:,u»‘,{fwwﬂ-- Eprscopado Mexicanc P E LUis Jaime Perez’DireCtor OfYOUth MiniStw &
: Confirmation

luisjaimep@stmariana.com—Ext. 28

Jazmine Martir, Director of Religious Education
religiousedstmariana@gmail.com—Ext. 20

PARISH OFFICE HOURS -
HORARIO DE OFICINA PARROQUIAL
Monday-Friday/Lunes-Viernes:
8:00 am — 4:30 pm
Saturday/Sabado & Sunday/Domingo: Closed

Parish Ministry Leaders
Moisés R. Vargas, Liturgy Director
moirvargas@yahoo.com—Ext. 11

MASS SCHEDULE Saturday (Vigil) Sunday/Domingo ) ) )
HORARIO DE MISAS  4:30 pm English 8:00 am English Victor Wheeler, Music Coordinator
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Dr. Frank Montejano, Principal
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ADORATION OF THE BLESSED CONFESSIONS
SACRAMENT ) CONFESIONES fmontejano@stmarianne.org
ADORACION DEL SANTISIMO Friday/ Viemes i

SACRAMENTO 5:00-6:00 pm (562) 949-1234

FRIDAY /VIERNES Saturday/Sabado www.stmarianne.org

5:00 PM - 6:00 PM 10:00 am

. _____________________________________________________



Parish News ¢ Noticias Parroquiales

We apologize—We for not having bulletins last weekend. The company had shipping
problems and the bulletins arrived on Monday afternoon. We are working with them
to make sure we get the bulletins on time. Please note that you can always find the
bulletin at www.parishesonline.com by entering our church name “St. Mariana de
Paredes” and our zip code “90660”. You can even subscribe to receive it weekly via
email. Thank you.
Confirmation—Please pray for our Year 2 High School Confirmation candidates who
are on retreat in Big Bear this weekend! God bless their safe travels!
Last Day—Today is the last day we are collecting palms from prior years to be burned
and turned into ashes at the Burning of Palms Prayer Service after the 10 am and 12
noon Masses next Sunday, February 15th. Please join us in any way you as we
prepare our hearts for Lent.
Together in Mission—This weekend we are asking for your commitment for the Annual
Together in Mission sign-ups for 2026. Your annual gift helps 79 Catholic parishes
ffb‘ /”d/"/&/(d 6{@ /Dd/"’@/&&' and schools in the Archdiocese of Los Angeles remain open. We will have sign-ups

ONLINE GIVING- QR CODE during Mass but in case you miss it, you can find Together in Mission envelopes on the
QR code will take you to our online bulletin tables. Thank you.
giving site. Dodger Baseball—Winter is almost over so that means IT'S TIME FOR DODGER
CODIGO QR PARA DONAR BASEBALL! We have tickets available for the Friday, May 15th Dodgers versus Angels
EN LINEA game at Angels Stadium. Tickets are $75.00 each. Please see Marie outside after

Este cédigo QR los llevara a
nuestro propio sitio de donaciones
en linea.

Mass a flyer or for more information.
Pedimos disculpas—Pedimos disculpas por no haber tenido boletines el fin de semana
pasado. La compania tuvo problemas de envio y los boletines llegaron el lunes por la
tarde. Estamos trabajando con ellos para asegurarnos de recibir los boletines a
tiempo. Por favor, tenga en cuenta que siempre puede encontrar el boletin en
www.parishesonline.com ingresando el nombre de nuestra iglesia “St. Mariana de
Paredes” y nuestro codigo postal “90660”. También puede suscribirse para recibirlo
semanalmente por correo electrénico. Gracias.
Confirmacion—jPor favor oren por nuestros candidatos de Confirmacion de segundo
ano de preparatoria que estan en retiro en Big Bear este fin de semana! jQue Dios
i iai ien!
total collected was t‘Jer.wdlga .sus viajesy I?s 'Ileve E:on bien! ) . )
Ultimo dia—Hoy es el Ultimo dia para recolectar palmas de anos anteriores que seran
$14.216.00 ) i o -~
This is $784.00 quemadas y convertidas en cenizas en el Servicio de Oracion de la Quema de Palmas
under the budget of $15,000. después de las Misas de Jzis 10a.m.y 12 (?Iel mediodia clal proximo domingo, 15 de
febrero. Por favor acompanenos de cualquier manera mientras preparamos nuestros
May God bless you for your
corazones para la Cuaresma.

For week ending February 1st —

donations! S . ) .
Together in Mission—Este fin de semana les pedimos su compromiso para las
Thank you for your : o e -
support ! inscripciones del programa anual Together in Mission 2026. Su donacion anual ayuda

a que 79 parroquias y escuelas catélicas de la Arquidiécesis de Los Angeles
permanezcan abiertas. Habra inscripciones durante la Misa, pero si no alcanza a
participar, puede encontrar sobres de Together in Mission en las mesas de los
boletines. Gracias.

Los Dodgers—iEl invierno ya casi termina, lo que significa que ES HORA DEL BEISBOL
DE LOS DODGERS! Tenemos boletos disponibles para el juego del viernes 15 de mayo
por debajo del presupuesto de || entre jos Dodgers y los Angels en el Angel Stadium. Los boletos cuestan $75.00 cada

) $15’000-' uno. Por favor vea a Marie afuera después de la Misa para obtener un volante o mas
iQue Dios los bendiga por sus || informacion.

donaciones!
jGracias por su apoyo!

5TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

Para la semana que termino el
1 de febrero — el total fue de
$14.216.00
Esto es $784.00




Miercolesdle el
February 18, 2026 T 18 de febrero, 2026

ASH WEDNESDAY MASSES/

MISA DE MIERCOLES DE CENIZA
Ashes will be distributed after each Mass/
Habra distribucidén de cenizas después de la Misa.

8:00 a.m.— Bilingual Mass/ Mjisa Bilingiie
12:00 p.m.— Bilingual Mass / Misa Bilingiie
6:00 p.m.— English Mass / Misa en Ingles
7:30 p.m.— Misa en Espaiiol/ Spanish Mass

ENGLISH LITURGY OF THE WORD/
LITURGIA DE LA PALABRA EN INGLES

Ashes will be distributed after each service./ Habra distribucion de cenizas después del servicio.

9:00 a.m.
1:00 p.m.
3:00 p.m.

LITURGIA DE LA PALABRA EN ESPANOL/
SPANISH LITURGY OF THE WORD

Habra distribucion de cenizas después del servicio. / Ashes will be distributed after each service.

10:00 a.m.
2:00 p.m.
4:00 p.m.

BILINGUAL LITURGY OF THE WORD/
LITURGIA DE LA PALABRA BILINGUE

Ashes will be distributed after each service. / Habrad distribucion de cenizas después del servicio

11:00 a.m.
5:00 p.m.
8:30 p.m.

FEBRUARY 8, 2026



REMEMBER

Sunday, February 8, 2026

Monday, February 9, 2026
8am- Rodrigo Alberto & Leonor Martinez

Tuesday, February 10, 2026
8am- Jose Antonio Armando & Alicia Ortega(d)

Wednesday, February 11, 2026
8am- Alejandrina C. Sanchez,
Alberto C. Martinez(d)

Maria Gross
Laura Rivera
Beto & Sofie Pesqueira
Familia Gomez Lepe
Audrey Silva
Monica Pula
Rina Mahoney
John De Soto
Cindy De Soto

Oscar Gonzalez
Christina Huerta-
Sandoval
Robert Anthony Pompey
Cirilo & Adela Cabrera
Jose M. Villa
Jose Montelogo
Eloisa Duarte
Antonia Chavez

8am- Juanita Holguin, Jose Luis Mufioz(d) ;' oo - - -=-=-=--=-=-=-=-=-=-=-=====" I
10am-Olivia Cortez, Sonia Uribe Gonzalez, Father of goodness and love, hear our prayers for the sick members of our I
Herminio & Carmen Sandoval | community and for all who are in need: |
12pm-Jesus Valdivia Laguna(d), el e e e e e e e e e e i e e
Lilia Castillo(d), Jaime Ortega Juanita Holguin Gary Ramirez Fred & Dorothy
1:30pm-Jose Preciado, Jose Luis Preciado(d) Josette Sega Jason Ramirez Virmamontes

Ramzi Medina
Teresa Rubio
Baby Clarke Emis
Esther Cruz
Carmen Gallardo
Steve Reyes
Juan Carlos Luevano
James & Sue Muller
Maria Galvan

Alfonso & Marie Ojeda Felicitas Parra Elisa Gallegos

;hursc:av, E(:Ibrllllarv (;Ifl ?Oéﬁ . Stephanie Oropeza Jose Carrillo Sylvia Valeriano
am- Frank Valles, Litlall barcla Jose Luis Preciado Aura Ybarra Sally Chavez
Friday. February 13, 2026 Paul Apthony .R.eyes Amparo Ara}na Lou¥des Sordan
8am- Irma Gonzalez Anita Valdivia Marlene Mutimer Kevin Burnham
Nathan Valdivia Tony Contreras Maritza Rivera

Saturday, February 14, 2026 Yvonne Martinez Jack & Betha Velez Laura Revilla
8am- Valentin Huerta, Jaime Chapa Fernando Sandoval Irma Gonzalez
Adrian & Lissette MOTENO | e sttt e et e e aeeeseeens
4:30pm- Audrey Silva, John Tue Ngo(d) Prayer for the Sick Oracion por los Enfermos
6pm- Emmanuel Alvarez, . ) i .
Jose Saenz Alvarado(d), For those in pain and in sorrow, Para los que estan en dolor y
Carmen Alvarez Rangel(d) God be their comfort. tristeza, Dios se su consuelo.

For caretakers and medical staff,
God give them grace.

Para los cuidadores y el personal
médico, Dios dales la gracia.

EeEesEeEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE 5

® : . . o ..
S CATHOLIC TRIVIA - JUST FOR FUN : Surround those afflicted with Your :: Rodea a los afligidos con Tu amor,
% Question: How many votes are needed in a love, care, and mercy, You who cuidado y misericordia, Tu que eres

@ papal conclave to elect a new pope?

% Answer: Find the answer in the bulletin next are our heahng and hOpe' nuestra SanaCIO,n y esperanza.

% week Amen. : Amen.

% TRIVIA CATOLICA _ SOLO POR DIVERSION ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
®

® Pregunta: ; Cuantos votos se necesitan en un
@ conclave papal para elegir un nuevo Papa?

® Respuesta: Encuentra la respuesta en el boletin
% de la préxima semana.

Blele)]

= If you wish to add someone to the Prayer List, please call the office I
@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@I at 562-949-8240 Ext. 10 or email Parish@stmariana.org Thank you. :
CATHOLIC TRIVIA ANSWERS 02/01/26 - Por favor, si desea agregar a alguien a la lista de oraciones, llame a
Answer: Two local shepherds who were told about . . B L.

I la oficina al 562-949-8240 Ext. 10 o envie un correo electronico a

Jesus by an angel.
Respuesta: Dos pastores locales a quienes un angel |* Parish@saintmaria na.org. l

les habl6 de Jess.
FEBRUARY 8, 2026 4
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The Lenten Prayer Rocks are available now. There are lots of colorful markers available to make your prayer rock unique. You can put write
the name of a deceased loved one, someone who is suffering or a special prayer intention on your rock. These rocks will remain in the church
during the 40 days of Lent and the 50 days of Easter as a visible sign of our shared prayer, hope and trust in God. Please give the best dona-
tion you can. Thank you for your support.

Las Piedras de Oracién de Cuaresma ya estan disponibles. Hay muchos marcadores de colores para que pueda hacer su piedra de oracion
Unica. Puede escribir el nombre de un ser querido fallecido, de alguien que esté sufriendo o una intencion especial de oracién en su piedra.
Estas piedras permaneceran en la iglesia durante los 40 dias de Cuaresma y los 50 dias de Pascua como un signo visible de nuestra oracién
compartida, esperanza y confianza en Dios. Por favor dé la mejor donacion que pueda. Gracias por su apoyo.

om Pims o Ashes

(% gy @ W De Palmas a Cenizas o =
Bllten .. il *fi_f""‘ Wl Prepamndo Nuestros Corazones para N .”:i
@ayer %océs @ i la Cuaresma b

| parala Cuaresm@

= Bring your blessed | Traiga sus palmas + $588
Write the name of a deceased loved one, |~ Escriba el nombre de un ser querido palms to church benditas a laiglesia " | <
someone who is suffering, or an fallecido, de aiguien que esté sufrlendo,

on the following | los siguientes fines de semana::
intention on a prayer rock. ouna intencién en una piedra de oracion

weekends:

January 24-25 24-25 de enero i
January 31/February 1 31 de enero /1 de febrero}

& February 7-8 7-8 de febrero

Burning of Palms Prayer Service: | Servicio de Quema de Palmas

Sunday, February 15 Dommgo, 15 de Febrero

After the 10 AM & 12 Noon Masses Despues de las Misas de 10:00 AMy 12:00PM

Join s as we turn blessed palms into ashes | Unete a nosotros mientras convertimos
for Ash Wednesday. palmas bendecidas en ceniza parael
Miereoles de Ceniza.

Estas piedras de oracion permaneceran.
dentro de nuestra iglesia durante todala-
Cuaresma y durante toda la temporada e ’
Pascua, como un signo visible de nuestra SV GO AT A

and trust in God. oracion compartida, nuestra esperm Y 12 Parish Office During the Week
nuestra confianza en Dios.

Palm Drop-Off/ ;
Entrega de Palmas:

Y

An offering is requested; there is no Se solicita una ofrenda, no hay

minimiim amount. Please give as you cantidad minima. Por favor, dé segun
- are able to support our Liturgy |  sus posibilidades para apoyar a nuestr
gzl / & Music Departments, | Departamentos de Liturgia y M

Piedras de Oracion Dispor
-31deeneroy1dcfebrer i ‘
o 7yBdefebrero 9 W4 Todos son bienvenidos a medida que preparamos nuestros corazones parala Cuaresma.
* 14y 15 defeb X

Allare welcome as we prepare our hearts for Lent.

Gracias por su participacion!

V DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 5




| ministry of the Church
serving the faithful.

s v s
GEM ET-ERTE S

Fatima Tobar
Licensed Insurance Agent | Agente de Seguros con Licencia

+ Medicare Advantage Plans & Prescription Drug Plans
- Call for a no-obligation consultation

(323) 559-8450 TTY # (711)
CA License: 4329886 | tobarfatimal2@gmail.com

Not affiliated with or endorsed by the government or the federal Medicare program. Insurance-related solicitation.

& MORTUARIES

EVERLASTING FAITH. EVERLAS

CatholicCM.org
(213) 637-7801

Kitchen Cablnets and Countertop Designs
Free estimates and custom designs

Over 40 years’ experience Customize Cabinets

General Contractor Lic 1100544  Licensed-Bonded-Insured

CASEWORK

I\\I\II \Illl\\ INC
t We Build It

Hablamos Espafiol

Premium material and hardware

Mitch Clemmons

Plumbing “*g*

Local, Honest, Reliable - Old School Service i 1018543

12015 SLAUSON AVE UNIT H | SANTA FE SPRINGS, CA

(562) 577-3642

¢QUIERES PROTECCION,
PERMISO Y PAPELES®?

iYo quiero que el proximo
MILAGRO SEA EL TUYO!™

y--y|_IF_ YOU LIVE ALONE &
@

2 IMDMedAlert!™ [iaqs =

e v Ambulance v Police/Fire $1
« Family/Friends v GPS & Fall Alert

5 800.808.9294 *8

Imo. ™

ESCANEA y AGENDA 4 md-medalert.com
tu consulta.

Abogada Alexandra
Abogada de Inmigracién

SAINT JOSEPH
HIGH SCHOOL

5825 N. WOODRUFF AVE.

LAKEWOOD, CA 90713
WWW.SJ-JESTER.ORG

Fa— n"ﬂ

CALIFORNIA MORTUARY
(562) 622-9393  Family Owned Since 1998
¢ Burial <* Cremation ** Funeral % Memorial %
9830 Lakewood Blvd, Downey, CA

- RR MUSIC SCHOOL

AN ALL-GIRLS
CATHOLIC COLLEGE
PREPARATORY

FD1648

Where LA Catholics Go to Stay Connected.
P

Crases de Gulta;a ?lano (;antb Yy mas ko8 .
s m«.fgm i ?-n r -
o Nifios'y 'Aduitos © 3
e Inscrip n GRATIS - Virginia Hernandez
ety ALV ANGELUS o PR
S Call me for a FREE Evaluation
+'BROFESOR RAUL ROJAS Subscribe today for just $36.00 £79.95 i/ et

iLldme para una evaluacién
GRATIS de su propiedad!
9155 Telegraph Rd. Pico Rivera CA 90660
www.homesbyvirginiahernandez.com

25 aiios de Experiencia

562-376-1117

73

Two easy ways to order: AngelusNews.com/Bulletin | 844-245-6630

> FAMILY OWNED & OPERATED FOR
OVER 130 YEARS
> CREMATORY ON SITE FOR PEACE OF MIND
> PRIVATE CHAPEL & RECEPTION SUITE
> PREPLANNING AVAILABLE

HITE EMERSON
“oin. MORTUARY —iios

ﬂ"’ )

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

®

Lic. # 885579
SANTA FE
PLUMBING

Zamora, Inc. dba

23

All Types of Plumbing
« Leak Detection ¢ Camera Inspection
FREE ESTIMATES
24 Hr. Emerg. Inmediate Response
MIGUEL ZAMORA, Parishioner
(562) 863-1001
(213) 760-6565 Cell Ph.

Hablamos Espatfiol

Over 30 Years Experience

St. Mariana De Paredes Catholic Church, Pico Rivera, CA

Abogados
de Inmigracién
% Kk Kk k k
Ayudamos en Todo Tipo
de Caso de Inmigraciéon

v Bl

* Profesionalismo & Eficiencia
* Honestidad & Consideracién

* 35 Afios de Experiencia Combinada

Ortega, Canossa
& Assocs, PLC

213-347-0050

Lldmenos o Envienos un WhatsApp

562.698.0304
WWW.WHITEEMERSON.COM
13304 E. PHILADELPHIA ST.

WHITTIER, CA 90601
» LOCATED IN BEAUTIFUL UPTOWN WHITTIER [ERUSAIAPE NPT

A 4C 05-0684



